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Hinweise

Hinweise

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Gefahrenquellen sind z.B. mechanische Teile, durch
die es zu schweren Verletzungen von Personen
kommen kann.

Auch die Gefahrdung von Gegensténden (z.B. die Be-
schadigung des Gerates) besteht.
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ﬁ WARNUNG
Stromschlag kann zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen von Personen fuihren sowie eine Geféhrdung
fur die Funktion von Gegenstanden (z.B. die Beschéa-
digung des Gerates) sein.

& WARNUNG
Richten Sie den Laserstrahl nie direkt oder indirekt
durch reflektierende Oberflachen auf das Auge. La-
serstrahlung kann irreparable Schaden am Auge her-
vorrufen. Bei Messungen in der Néhe von Menschen,
muss der Laserstrahl deaktiviert werden.
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Hinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Q WARNUNG
Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das
eigenméachtige Umbauen und/oder Verandern des Ge-
rates nicht gestattet. Um einen sicheren Betrieb mit
dem Gerat zu gewahrleisten, missen Sie die Sicher-
heitshinweise, Warnvermerke und das Kapitel "Be-
stimmungsgemaRe Verwendung" unbedingt beachten.

ﬁ WARNUNG
Beachten Sie vor dem Gebrauch des Gerates bitte
folgende Hinweise:

| Vermeiden Sie einen Betrieb des Gerates in der
Néahe von elektrischen Schweil3geraten, Induktions-
heizern und anderen elektromagnetischen Feldern.

| Nach abrupten Temperaturwechseln muss das Ge-
réat vor dem Gebrauch zur Stabilisierung ca. 30 Mi-
nuten an die neue Umgebungstemperatur ange-
passt werden um den IR-Sensor zu stabilisieren.

| Setzen Sie das Gerét nicht langere Zeit hohen
Temperaturen aus.

| Vermeiden Sie staubige und feuchte Umgebungs-
bedingungen.

| Messgerate und Zubehor sind kein Spielzeug und
gehoren nicht in Kinderhénde!

| In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhii-
tungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaften fur elektrische Anlagen
und Betriebsmittel zu beachten.

4 Testboy®TB 26



Hinweise

Bitte beachten Sie die funf Sicherheitsregeln:
1 Freischalten
2 Gegen Wiedereinschalten sichern

3 Spannungsfreiheit feststellen (Spannungsfreiheit
ist 2-polig festzustellen)

Erden und kurzschlieRBen

5 Benachbarte unter Spannung stehende Teile ab-
decken
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Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist nur fir die in der Bedienungsanleitung beschrie-
benen Anwendungen bestimmt. Eine andere Verwendung ist

unzulassig und kann zu Unféllen oder Zerstérung des Gerates
fuhren. Diese Anwendungen fiihren zu einem sofortigen Erl6-

schen jeglicher Garantie- und Gewahrleistungsanspriiche des
Bedieners gegenuber dem Hersteller.

° Um das Gerat vor Beschadigung zu schiitzen, entfer-
1 nen Sie bitte bei langerem Nichtgebrauch des Gerétes
die Batterien.

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsach-
gemale Handhabung oder Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise verursacht werden, ibernehmen wir
keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garan-
tieanspruch. Ein in einem Dreieck befindliches Ausru-
fezeichen weist auf Sicherheitshinweise in der Bedie-
nungsanleitung hin. Lesen Sie vor Inbetriebnahme die
Anleitung komplett durch. Dieses Gerét ist CE-gepruft
und erflllt somit die erforderlichen Richtlinien.

X

Rechte vorbehalten, die Spezifikationen ohne vorherige Ankin-
digung zu éndern © Testboy GmbH, Deutschland.
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Hinweise

Haftungsausschluss

° Bei Schaden, die durch Nichtbeachten der Anleitung

1 verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fur
Folgeschéaden, die daraus resultieren, tbernehmen wir
keine Haftung!

Testboy haftet nicht fir Schaden, die aus
| dem Nichtbeachten der Anleitung,

| von Testboy nicht freigegebenen Anderungen am Produkt
oder

| von Testboy nicht hergestellten oder nicht freigegebenen Er-
satzteilen

| Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss hervorgerufen
werden

resultieren.

Richtigkeit der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grof3er Sorgfalt erstellt.
Fur die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Daten, Abbildungen
und Zeichnungen wird keine Gewahr tibernommen. Anderun-
gen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten.
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Hinweise

Entsorgung

Sehr geehrter Testboy-Kunde, mit dem Erwerb unseres Produk-
tes haben Sie die Moglichkeit, das Gerat nach Ende seines Le-
benszyklus an geeignete Sammelstellen fiir Elektroschrott zu-
rickzugeben.
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das Recycling von Elektroaltgeraten. Hersteller von
Elektrogeraten sind ab dem 13.8.2005 dazu ver-
pflichtet, Elektrogeréte, die nach diesem Datum ver-
kauft werden, kostenfrei zuriickzunehmen und zu
recyceln. Elektrogeréate durfen dann nicht mehr in
die "normalen” Abfallstrome eingebracht werden.
Elektrogeréte sind separat zu recyceln und zu ent-
sorgen. Alle Gerate, die unter diese Richtlinie fallen,
sind mit diesem Logo gekennzeichnet.

E Die WEEE (2002/96/EC) regelt die Riicknahme und
—

Entsorgung von gebrauchten Batterien

setz) zur Rickgabe aller gebrauchten Batterien und
Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tUber den
Hausmull ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit neben-
stehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das
Verbot der Entsorgung tiber den Hausmdill hinwei-
sen.

E Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batteriege-

Die Bezeichnungen fur das ausschlaggebende
Schwermetall sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksil-
ber, Pb = Blei.

lhre verbrauchten Batterien/Akkus kdnnen Sie un-
entgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Gemeinde
oder Uberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus ver-
kauft werden!
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Hinweise

5 Jahre Garantie

Testboy-Geréate unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle.
Sollten wahrend der taglichen Praxis dennoch Fehler in der
Funktion auftreten, gewahren wir eine Garantie von 5 Jahren
(nur glltig mit Rechnung). Fabrikations- oder Materialfehler
werden von uns kostenlos beseitigt sofern das Gerat ohne
Fremdeinwirkung und unged6ffnet an uns zuriickgesandt wird.
Beschadigungen durch Sturz oder falsche Handhabung sind
vom Garantieanspruch ausgeschlossen.

Bitte wenden Sie sich an:

Testboy GmbH Tel: 0049 (0)4441 /89112-10
Elektrotechnische Spezialfabrik Fax: 0049 (0)4441 / 84536
Beim Alten Flugplatz 3

D-49377 Vechta www.testboy.de

Germany info@testboy.de

Qualitatszertifikat

Alle innerhalb der Testboy GmbH durchgefiihrten, qualitatsrele-
vanten Tatigkeiten und Prozesse werden permanent durch ein
Qualitatsmanagementsystem Uberwacht. Die Testboy GmbH
bestatigt weiterhin, dass die wahrend der Kalibrierung verwen-
deten Prifeinrichtungen und Instrumente einer permanenten
Prifmitteliberwachung unterliegen.

Konformitatserklarung

Das Produkt erfillt die Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG
und die EMV-Richtlinien 2004/108/EG.

8 Testboy®TB 26



Bedienung

Bedienung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Testboy® TB 26 entschieden
haben.

Der Leitungssucher wurde entwickelt, um
Telekommunikationsleitungen oder einzelne Ader zu finden,
bzw. nachzuverfolgen ohne die Isolierung zu beschéadigen. Es
darfen nur Kabel oder Leitungen angeschlossen werden, die
spannungsfrei sind. Kurzzeitig darf eine Spannung AC / DC von
maximal 100 Volt (gegen Erde) fur 10 Sekunden an den
Messleitungen des Sender anliegen.
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| Das Gerat arbeitet mit einem Tongenerator zur sicheren
Leitungsidentifikation

| Lautstarkeregler zur Anpassung der Empfindlichkeit und den
Umgebungsbedingungen

| Geschutzter Einschalter, um ungewolltes Entladen der
Batterie zu Vermeiden

| Sender und Empféanger
| Integrierte LED-Taschenlampe
| Maximale Leitungslénge bis zu 8 km (unbelastet)

° Lesen Sie vor Gebrauch diese Anleitung. Wenn das

1 Gerat nicht den Herstellerangaben entsprechend
eingesetzt wird, kann der durch das Geréat
bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

Testboy®TB 26 9



Bedienung

Bedienung

Verbinden Sie die Leitungen des Tongenerators mit je einer
Ader der gesuchten Leitung.

Wahlen Sie den Priifton aus (Dauerton oder alternierender Ton)
und schalten Sie den Sender ein.

Schalten Sie den Empféanger mit dem Drehschalter ein. Die
Lautstarke kann je nach Umgebungsbedingungen eingestellt
werden.

Driicken Sie den Aktivierungstaster und beriihren Sie alle in
Frage kommenden Leitungen.

Der empfangene Ton ist an der gesuchten Leitung am
lautesten.

WARNUNG

Der Leitungssucher ist Spannungsfest bis 100 Volt.
Ein Identifizieren von Spannungsfiihrenden Leitern ist
allerdings nicht mdglich. Bitte beachten Sie dieses um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Prifen von Koaxial-Leitungen

Um Koaxial-Leitungen zu prufen verbinden Sie die rote Leitung
mit der Abschirmung des Kabels und die schwarze Leitung mit
dem Innenleiter. Sie kénnen auch die rote Leitung mit dem
Innenleiter des Kabels verbinden und die schwarze Leitung an
die Abschirmung legen.

10
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Bedienung

Testen mit Hilfe des optionalen Adapters

Alle Prifungen konnen bei Bedarf auch mit Hilfe des optionalen
Adapters durchgefuhrt werden.

Taschenlampe

T
O
n
=
=
]
(a)

Schalten Sie die integrierte Taschenlampe mittels Schalter ein.

Wartung

Der Testboy® TB 26 ist wartungsfrei mit Ausnahme der Batterie.

Zum Wechseln der Batterie, die Schraube am Batteriefach
entfernen und die Batterie austauschen.

° Batterien gehdren nicht in den Hausmdll. Auch in lhrer
l Nahe befindet sich eine Sammelstelle!
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Notes

Notes

Safety notes

ﬁ WARNING
An additional source of danger is posed my mechani-
cal parts which can cause severe personal injury.

Objects can also be damaged (e.g., the instrument it-
self can be damaged).

WARNING

An electric shock can result in death or severe injury.
It can also lead to property damage and damage to
this instrument.

g WARNING
Never point the laser beam directly or indirectly (on re-
flective surfaces) towards the eyes. Laser radiation
can cause irreparable damage to the eyes. You must
first deactivate the laser beam when measuring close
to people.
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Notes

General safety notes

Q WARNING
Unauthorized changes or modifications of the instru-
ment are forbidden — such changes put the approval
(CE) and safety of the instrument at risk. In order to
operate the instrument safely, you must always ob-
serve the safety instructions, warnings and the infor-
mation in the "Proper and Intended Use" Chapter.
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ﬁ WARNING
Please observe the following information before using
the instrument:

| Do not operate the instrument in the proximity of
electrical welders, induction heaters and other elec-
tromagnetic fields.

| After an abrupt temperature fluctuation, the instru-
ment should be allowed to adjust to the new tem-
perature for about 30 minutes before using it. This
helps to stabilize the IR sensor.

| Do not expose the instrument to high temperatures
for a long period of time.

| Avoid dusty and humid surroundings.

| Measurement instruments and their accessories are
not toys. Children should never be allowed access
to them!

| Inindustrial institutions, you must follow the acci-
dent prevention regulations for electrical facilities
and equipment, as established by your employer's
liability insurance organization.
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Notes
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Please observe the following five safety rules:
1 Disconnect.

2 Ensure that the instrument cannot be turned back
on again.

3 Ensure isolation from the main supply voltage
(check that there is no voltage on both poles).

Earth and short-circuit.

5 Cover neighbouring parts that are under live elec-
trical load.

Proper and intended use

This instrument is intended for use in applications described in
the operation manual only. Any other usage is considered im-
proper and non-approved us-age and can result in accidents or
the destruction of the instrument. Any misuse will result in the
expiry of all guarantee and warranty claims on the part of the
operator against the manufacturer.

i
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Remove the batteries during longer periods of inactivity
in order to avoid damaging the instrument.

We assume no liability for damages to property or per-
sonal injury caused by improper handling or failure to
observe safety instructions. Any warranty claim expires
in such cases. An exclamation mark in a triangle indi-
cates safety notices in the operating instructions. Read
the instructions completely before beginning the initial
commissioning. This instrument is CE approved and
thus fulfils the required guidelines.

All rights reserved to alter specifications without prior notice ©
Testboy GmbH, Germany.
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Notes

Disclaimer and exclusion of liability

° The warranty claim expires in cases of damages
caused by failure to observe the instruction! We as-
sume no liability for any resulting damage!

Testboy is not responsible for damage resulting from:
| failure to observe the instructions,

| changes in the product that have not been approved by
Testboy,

| the use of replacement parts that have not been approved or
manufactured by Testboy,

| the use of alcohol, drugs or medication.
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Correctness of the operating instructions

These operating instructions have been created with due care
and attention. No claim is made nor guarantee given that the
data, illustrations and drawings are complete or correct. All
rights are reserved in regards to changes, print failures and er-
rors.
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Notes

Disposal

For Testboy customers: Purchasing our product gives you the
opportunity to return the instrument to collection points for
waste electrical equipment at the end of its lifespan.

B

The EU Directive 2002/96/EC (WEEE) regulates the
return and recycling of waste electrical and electron-
ics equipment. As of 13/08/2005, manufacturers of
electrical and electronics equipment are obliged to
take back and recycle any electrical devices sold af-
ter this date for no charge. After that date, electrical
de-vices must not be disposed of through the "nor-
mal" waste disposal channels. Electrical devices
must be disposed of and recycled separately. All de-
vices that fall under this directive must feature this
logo.

Disposing of used batteries

hid

As an end user, you are legally obliged (by the rele-
vant laws concerning battery disposal) to return
all used batteries. Disposal with normal house-
hold waste is prohibited!

Contaminant-laden batteries are labelled with the
adjacent symbol which indicates the prohibition of
disposal with normal household waste.

The abbreviations used for heavy metals are:

Cd = Cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

You can return your used batteries for no charge to

collection points in your community or everywhere
where batteries are sold!

16
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Notes

Five year warranty

Testboy instruments are subject to strict quality control stan-
dards. The instrument is covered by a warranty for a period of
five years against malfunctions during the course of your daily
work (valid only with invoice). We will repair production or mate-
rial defects free of charge upon return if these have not been
caused by misuse or abuse and if the instrument has not been
opened. Damage resulting from a fall or improper handling is
excluded from the warranty.

Please contact:

Testboy GmbH Tel: 0049 (0)4441/89112-10 [&=
Elektrotechnische Spezialfabrik Fax: 0049 (0)4441 / 84536 %
Beim Alten Flugplatz 3 g
D-49377 Vechta www.testboy.de |
Germany info@testboy.de

Certificate of quality

All aspects of the activities carried out by Testboy GmbH relat-
ing to quality during the manufacturing process are monitored
permanently within the framework of a Quality Management
System. Furthermore, Testboy GmbH confirms that the testing
equipment and instruments used during the calibration process
are subject to a permanent inspection process.

Declaration of Conformity

This product fulfils the specifications contained in the Low Volt-
age Directive 2006/95/EC and EMC Directive 2004/108/EC.
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Operation

Operation

Thank you for choosing a Testboy® TB 26.

The cable detector has been developed to find or trace tele-
communication cables and individual wires without damaging
the insulation. Only cables or lines must be connected that are
deenergized. A temporary AC / DC voltage of maximum 100
Volt (to earth) can be applied for 10 seconds at the measure-
ment lines of the transmitter.

| The device operates using a sound generator for safe identifi-
cation of lines

| Volume control for adaptation of the sensitivity and ambient
conditions

| Transmitter and receiver
| Integrated LED flashlight
| Maximum length of cable up to 8 km (unloaded)

® Read these instructions before use. If the device is not
1 used to manufacturer's instructions, the services
provided by the device may be impaired.

18
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Operation

Operation

Connect the test leads to the pair, or attach one lead to ground
and one lead to either side of the line.

A dual alternating tone or a single solid tone can be selected
from the switch of the tone generator.

Probe the suspected wires with the amplifier probe. Reception
of tone will be strongest on the subject wire. In cases of ready
access to bare conductors.

ﬁ WARNING
The cable detector is voltage resistant up to 100 Volt.
However, identification of live conductors is not
possible. Pay attention to this in order to prevent
electric shock.
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Checking Coaxial Cables

In order to check coaxial cables, connect the red cable to the
screening of the cable and the black cable to the internal con-
ductor. The red cable can also be connected to the internal
conductor of the cable and the black cable to the screening.

Modular Testing (optional adapter)

All tests can also be performed using the optional adapter if
necessary.

Flashlight
Turn on the built-in flashlight with the switch.
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Operation

Maintenance

The Testboy® TB 26 is maintenance free except for battery re-
placement. Remove the screw from the battery compartment,
replace the 9V battery and reassemble.

° Do not dispose of batteries in normal household rub-
l bish! Use an authorised local collection point!
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